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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz Padomes l@mumu, ar kuru nosaka nostaju, kas Savienibas varda
jaienem Kolumbijas, Ekvadoras, Peru un ES Tirdzniecibas komiteja saistiba ar to, ka
Tirdzniecibas komitejai, kura izveidota ar Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses
(“tirdzniecibas noligums”)!, ir paredzéts pienemt lemumu.

Lémums attiecas uz to, lai atbilstigi 2012. un 2017. gada Harmonizétajai sistémai (HS)?
atjauninatu sarakstu ar apstrades vai parstrades darbibam, kas javeic nenoteiktas izcelsmes
materialiem, lai izgatavotais razojums varétu iegiit noteiktas izcelsmes statusu (“konkrétiem
razojumiem piemé&rojamie noteikumi’); min&tais saraksts ietverts tirdzniecibas noliguma II
pielikuma attieciba uz jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém (“II pielikums”) 2., 2A. un 5. papildinajuma.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Kolumbijas, Ekvadoras, Peru un ES tirdzniecibas noligums

Tirdzniecibas noliguma mérkis ir palielinat divpusgjo tirdzniecibu starp ES un Kolumbiju,
Ekvadoru un Peru. Tirdzniecibas noligumu ar Peru provizoriski piem&ro no 2013. gada 1.
marta, ar Kolumbiju no 2013. gada 1. augusta un ar Ekvadoru no 2017. gada 1. janvara.

2.2, Tirdzniecibas komiteja

Tiecoties sasniegt tirdzniecibas noliguma mérkus, Tirdzniecibas komiteja var grozit 1pasos
izcelsmes noteikumus, kas noteikti tirdzniecibas noliguma II pielikuma. Visus lémumus, ko ta
pienem, ES un Andu parakstitajvalstu (Kolumbijas, Ekvadoras un Peru) parstavji pienem
vienpratigi.

2.3. Paredzetais Tirdzniecibas komitejas akts

Izmantojot rakstisko procediiru, Tirdzniecibas komitejai ir japienem l€mums par tirdzniecibas
noliguma II pielikuma 2., 2A. un 5. papildindjumu. Paredzeéta akta meérkis ir atjauninat
konkrétiem razojumiem piemérojamos izcelsmes noteikumus atbilstigi Precu aprakstiSanas un
kodeSanas harmonizetas sistemas (HS) 2012. un 2017. gada redakcijam.

Paredzetais akts Pusém klis saistoSs saskana ar Tirdzniecibas noliguma 14. panta 2. punktu,
kura noteikts: “Tirdzniecibas komitejas pienemtie 1émumi ir saisto§i Pusém, kuras veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai Istenotu Sos [émumus”.

! Tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju, Peru un
Ekvadoru, no otras puses (OV L 354, 21.12.2012., 3. Ipp.)

2 Starptautiska konvencija par precu apraksti$anas un kodéSanas harmonizéto sistému (HS konvencija).
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3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Paredzgetais akts aptver tirdzniecibas noliguma II pielikuma 2., 2A. un 5. papildinadjumu
attieciba uz konkrétiem razojumiem piemérojamajiem izcelsmes noteikumiem. P&c
Kolumbijas, Ekvadoras, Peru un ES Muitas, tirdzniecibas veicinasanas un izcelsmes
noteikumu apakskomitejas 7. sanaksmes 2019. gada 4.—6. novembrT un tai sekojosas sarakstes
tika panakta vienoSanas atjauninat konkr€tiem razojumiem piemérojamos izcelsmes
noteikumus, lai atspogulotu harmonizétas sistemas (HS) 2012. un 2017. gada redakcijas.
Jalabo ar nelielas kludas papildinajumos.

1l pielikuma 2. un 2A. papildinajums

Tadu apstrades vai parstrades darbibu saraksts, kas javeic attieciba uz nenoteiktas izcelsmes
materialiem, lai izgatavotais razojums varetu iegiit noteiktas izcelsmes statusu, ir izklastits 11
pielikuma 2. papildindjuma. Mingta saraksta papildinajums ir ieklauts II pielikuma 2A.
papildinajuma. So konkrétiem raZojumiem piemérojamo noteikumu pamata ir Harmoniz&tas
sisttmas 2007. gada versija, kas ir novecojusi, jo 2012. un 2017. gada tika veikti tas
atjauninajumi. Paredz&ta akta mérkis ir atspogulot min€tos atjauninajumus.

1l pielikuma 5. papildinajums

Daziem noteiktas izcelsmes juras zivju produktiem no Peru, kurus eksport€ uz Eiropas
Savienibu, pieméro gada kvotas, kuras detaliz&ti aprakstitas II pielikuma 5. papildinajuma.
Tas ir jaatjaunina tapat ka 2. un 2A. papildindjums, lai atspogulotu izmainas, kas
Harmonizetaja sistéema (HS) veiktas 2012. un 2017. gada.

Konkrétiem razojumiem piemerojamo izcelsmes noteikumu atjauninaSana saskana ar
Harmonizétas sistémas (HS) atjauninajumiem ir ES paraugprakse. Lai gan 2022. gada 1.
janvart stasies spéka 2022. gada Harmonizéta sistéma (HS), tapat ir lietderigi atspogulot
izmainas, kas Harmonizetaja sisttma (HS) veiktas 2012. un 2017. gada konkrétiem
razojumiem piemeérojamajos izcelsmes noteikumos, jo tas laus eksportetajiem vieglak veikt
korelaciju ar 2022. gada Harmonizéto sistemu (HS).

Priekslikums attiecas uz preferencialas tirdzniecibas noliguma istenoSanu, kas noslégts ka
dala no kopgjas tirdzniecibas politikas — ta ir Savienibas ekskluziva kompetencé esoSa joma.
4. JURIDISKAIS PAMATS

4.1. Procesualais juridiskais pamats

4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti [émumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kdada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sdada struktira ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver ari
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instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var

batiski ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’™.

4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

Tirdzniecibas komiteja ir struktiira, kas izveidota ar noligumu, proti, Tirdzniecibas noligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju, Peru un
Ekvadoru, no otras puses.

Akts, Saja gadijuma lémums, ko Tirdzniecibas komiteja tiek aicinata pienemt, ir akts ar
juridiskam sekam. Paredzetais akts bils saisto$s saskana ar starptautiskajam tiesibam atbilstigi

14. panta 2. punktam Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses.

Paredzetais akts nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sistemu.

Tapec ierosinata Iémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1. Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads merkis un saturs ir paredz&€tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostdja. Ja paredz€tajam aktam ir divi mérki vai divi
komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb domingjoSais mérkis vai komponents.

4.2.2.  Piemeérosana konkrétaja gadijuma
Paredzeta akta galvenais meérkis un saturs attiecas uz Savienibas kopgjo tirdzniecibas politiku.

Tapeéc ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 207. panta 4. punkta pirma
dala.

4.3. Secinajums

lerosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadzétu but LESD 207. panta 4. punkta pirmajai
dalai saistiba ar 218. panta 9. punktu.

3. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ta ka ar Tirdzniecibas komitejas aktu tiks groziti tirdzniecibas noliguma II pielikuma

papildinajumi, ir lietderigi péc pienemsSanas to publicét Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

3 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.
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2021/0277 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Kolumbijas, Ekvadoras, Peru un ES
Tirdzniecibas komiteja attieciba uz grozijumiem Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no

otras puses, II pielikuma 2., 2A. un 5. papildinajuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo
dalu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

2)

€)

Noligumu, ar ko izveido Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses
(“noligums”), Savieniba parakstija 2012. gada 26. junija saskana ar Padomes Lémumu
2012/735/ES attieciba uz Kolumbiju un Peru, bet 2016. gada 11. novembr1 Savieniba
to parakstija attieciba uz Ekvadoru saskana ar Padomes Leémumu 2016/2369/ES.
Saskana ar noliguma 330. panta 3. punktu to provizoriski pieméro no 2013. gada 1.
marta starp Savienibu un Peru, no 2013. gada 1. augusta starp Savienibu un Kolumbiju
un no 2017. gada 1. janvara starp Savienibu un Ekvadoru.

Saskana ar noliguma 13. panta 2. punkta g) apakSpunkta iii) punktu Tirdzniecibas
komiteja var grozit noliguma II pielikumu attieciba uz jeédziena “noteiktas izcelsmes
raZzojumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodem.

Tirdzniecibas komitejai rakstiska procediira ir japienem I€mums par grozijumiem II
pielikuma 2., 2A. un 5. papildinajuma. 2. papildinajums (Tadu apstrades vai parstrades
darbibu saraksts, kas javeic attieciba uz nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai
izgatavotais razojums varétu ieglt noteiktas izcelsmes statusu), 2A. papildinajums
(Papildinajums tadu apstrades vai parstrades darbibu sarakstam, kas javeic attieciba uz
nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavotais raZzojums varétu iegiit noteiktas
izcelsmes statusu) un 5. papildingjums (Razojumi, kuriem pieméro b) apakSpunktu
Eiropas Savienibas deklaracija par 5. pantu attieciba uz noteiktas izcelsmes
razojumiem no Kolumbijas, Ekvadoras un Peru), kuru pamata ir 2007. gada
Harmonizeta sistéma (HS), butu japielago konkrétiem razojumiem piemérojamajiem
izcelsmes noteikumiem atjauninataja Harmoniz€taja sistéma, kas piemérojama no
2017. gada. Sada pielagosana ietver ar HS 2012 un HS 2017 ieviestas izmainas
konkrétiem razojumiem piemérojamajos noteikumos 2., 2A. un 5. papildinajuma.
Skaidribas dél, nemot véra papildinajumos veicamo grozijumu skaitu, papildinajumi
biitu jaaizstaj pilna apjoma.
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4) Ir gaidams, ka Tirdzniecibas komiteja Iemumu pienems lidz 2021. gada beigam.

(%) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem Tirdzniecibas komiteja, jo
mingtajam lémumam Savieniba biis juridiskas sekas.

(6) Tadel Savienibas nostajas Tirdzniecibas komiteja pamata vajadzetu biit Tirdzniecibas
komitejas [émuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostajas, kas Savienibas varda jaienem Tirdzniecibas komiteja attieciba uz izmainam
noliguma II pielikuma 2., 2A. un 5. papildinajuma, pamata ir Tirdzniecibas komitejas lémuma
projekts, kas pievienots Sim lémumam.

2. pants
P&c pienemsanas 1. pantd min€to Tirdzniecibas komitejas [emumu public€ Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

3. pants
Sis lemums ir adreséts Komisijai.
Tas zaud€ speku 2021. gada 31. decembri.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetajs
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